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Z najczulsza Wleqcznoscw} przyjmowac ZWY-
klem od kazdego tyczace si¢ mnie i tego com kie-
dykolwiek napisat uwagi; a daleki od przyznania so-
Lie sprzecznej podobno znaturg ludzkg nie omylno-
ci, tatwo odstapi¢ mojego zdania, skoro prawdzi-
werai dowodami nieprawdziwo$¢ jego odstoniong
zostanie; lubo za$ tam gdzie licha chec zemszcze-
nia si¢, obelzywg przeciwko prawdom przezemnie
ogloszonym, ztos¢ wywiera, sprawce jej wzgarda
mierzy¢ przystoi: nie mog¢ wszakze uchybie obo-
wiazkowi chrze$cianina, i ‘hie wskaza¢ oblgkanemu
drogi do przybytku, w ktérym muzy zwolennikow
swoich, wiencem madrosci i slawy zdobi¢ zwykly,
wiodacej; przekonywajac go, ze do dobrego pisa-
nia, do wydania zdrowego w literaturze sadu, do
obudzenia, tak wazno$cig przedmiotu, jako tez po-
rzadnym co do metody i stylu jego wykladem in-
teressu w czytelniku, potrzeba nie rownie wigcej ni-
zeli atramentu, piora, stotka i przeczytania kilku
noworocznikow, kilku poetéw ktorzy jeszcze ztry-
bunatu bezstronnej krytyki z palma w reku niewy-
szli, a ktorych stawe glosza zapaleni ich sektarze,
dla tego podobno ze oni latwos$cig w ktorej sam
tylko geniusz i talent korzystna zdobycz znajduje}
otworzyli wrota do autoromanii i mnoéstwo wier-
szokletow, ktorych my dla odrdéznienia od prawdzi-
wych klassykow i1 romantykéw Bakistami nazywaé
by$my mogli, wywolali ze obecnosc jest wypadkiem
przeszlos’ci ze jej niezna, me zdolny ocenie ten, kto
sie z tg druga umyslem i nauka niczbratal. niepo-
frafi wyrokowa¢ o wypadkach, kto swym krotkim
rozumem nie moze objac¢ calego tancucha zdarzen,
ktorego one ostatnim z dotu do gory sg ogniwem.
To jedynie odpowiedz moje usprawiedliwi przed
czytelnikiem, ktéry o ramocie mojego recenzenta
pewnie juz wydal wyrok; ze odpisywaé¢ na nig nie
warto: ze wszystkie sefowa ktérych jest wigcej jak
kilka o nowej i dawnej poezyi polskiej spowodo-
wac¢ powinny do odezwania si¢ tylko z tacinskim
poeta:

Tecum cogites, et noris quam sit tibi curta
SUJ) €lic X*

Pomijam albowiem ze szanowny Galicjanin, w
zamiarze dopigcia umyslonego celu popisania siei
zemsty, uciekt sic niezgrabnie do wykretow i latl-
szu, ze mi przypisat to, czegom ja nigdzie niewy-
rzekl i na wlasnym w zasadach swoich zdrowej na-
uce wbrew przeciwnym wymys$le, cala swa prze-
ciwko mnie wymierzong osnowat roccnzye: zewsa-
mym zaraz poczatku, na powadze niepospolitego

(zdaniem jego) poety Szcftajskiego, w przytoczone
moje wyrazy, wsadzil bozyszcza bodajby niebat-
wochwalcz¢j czci swojej 1 summum swojej nauko-
wej wiary, Zaleskiego 1 Goszczynskiego ktorych
ja wymieniajagc nasladowcow Mickiewicza, w sto-
wach i wielu innych zawarlem; ze mi kaze wyno-
si¢ jakas migkkos¢ polskiego jezyka, bo dosta-
teczng nato odpowiedz dadza, ¢o do pierwszego
nr 18‘str. 33 Tygodnika krakowskiego, gdzie robigc
wyznanie co przez klassyczna, a co przez romanty-
czng nauczylem si¢ rozumie¢ poezyg; w krotkim
stosownie do natury takiego jakiem jest Tygodnik
pisma rysie, kreslac odmiany i przej$cia poezyi, o
wieszczach polskich zporzadku wspomniatem. Co
do drugiego za$ nr 22 tegoz pisma we wstepie
do postrzezen nad wymawianiem polszczyzny 1 piso-
wnia polska, nie za§ w rozprawie o grammatyce,
jak chce recenzent, gdyz artykuly do takiego pisma
jakiém jest Tygodnik, niepowinny bydz powazneml
rozprawami: i na to ubolewac nalezy, ze tak wiel-
ce uczony Galicyanin nie wie, ze potozone w pismie
oeryodycznem nad artykutami nazwiska nauk it.d.

tylko ostrzezeniem, ze przedmiot nizej umie-
szczony nalezy do sfery t¢j lub owej nauki, uinie-
jehosci lub sztuki, boby si¢ moze ztak grubej nie-
wypal niewiadomosci; ale niewiadomos$c nieczyni
grzechu powiada stare przystowie, to niechaj uspra-
wiedliwia recenzenta, w przywiedzionych za$ cyta-
cyach, znajdzie on nawet odpowiedz na uczyniony re-
dakcyi Tygodnika zarzut: i zaledwie wlasnym chcia-
tem wierzy¢ oczom, iz pismo takie wygtasza (*)
zdanie o poezyi polskiej: wiedzie¢ albowiem po-
winien, ze grammatyka, filologia, poetyka, sa to 0-
drebne nauki; piszacy w tych materyach w innem
zupelnie $wietle, musi widzie¢ jedne i te same pi-
sma, gdy si¢ na ich powadze opiera lubo i tego
powiedzie¢ niepotrzebuje, gdyz kazdy si¢ przekona
ze ja nigdzie Zaleskiego* i Goszczynskiego, ktorym
ulliza¢ w zaden sposéb nie chce, wszakze jeszcze
dzieta ich do wzorowych policzy¢ zawczesng sa-
dze by¢ rzecza, a oni sami najlepiej to znaja ze
sig* z Krasickim, Karpinskim a nawet z ISiemcewy-
czem mierzy¢ im niewypada, niecytowalem; zem-r
gdzie niewspomniaiem o mi¢kkosci bo delikatnosé
gictkos$¢, pieszczota i migkkos$¢ rézne zupeie obej-
muja wyobrazenia; ze przywiodtem nic z nich nie-
przytaczajac dzieto Szymanowskiego 1 romans Ju-
lia i Adolf jako pierwsze usitlowania w poezyi i
prozie do okazania nieznanego dotad w mowie pol-
skiej przymiotu, tak szcze§liwie wykonane, aw wy-
razach i mianowicie wobecnym czasie dowiedliby-
smy ze pod kazdym wzgledem jezyk polski za-
dnemu europejskiemu nieusta’pi podobno wiecej
(*) O te.n wyrazie raciy ssanowny modny krytyk,

atdiego Howni-
ka Lindego si¢ poradne.
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powiedziatem, niz rcrcnzenl w catej swojej napu-
szonej samochwalstwem ramocie, w przytoczeniach
nad ktore bodajby wigcej umial a pewnieby pisza-
cemu o wymawianiu i pisowni: niezas o jezyku a lein
mniej o poezyi w szczegotowy poetdéw rozbior wda-
wac si¢ nierozkazywal, widziadet przywidzenia swo-
jego nienarzucat: ludzi ktorzy literatur¢ nasza z ka-
zda na 6w czas w Europie kwitnaca w rowni sta-
wiac, siali si¢ narodu zaszczytem, pisarkami nie-
nazywal: boby mu bylo wiadomo, ze wtenczas by-
ta inna posta¢ rzeczy, inne panowaly wyobrazenia,
oni za$ w cale inne od dzisiejszych jego koryfeow
zajmowali stanowisko; niemogli wigc i niepowinni
byli tak pisa¢, jak pisza teraz, wiedziatby co to sa
loci yommunesi, o Francuzach 1 Amerykanach w
wojnie chocimskiej nieprawil, nie btakalby sie po
bezdrozach sprzecznos$ci ze samym soba; juz to na-
zwawszy ich tem imieniem powiadajac nizej, zZe oni
uprzedli skrzydta na ktoérych dzisiaj"ulatuja, wzno-
sza si¢ do nieba poeci: bo geniusz cudzych skrzy-
det do polotu niepotrzebuje; juz to przywodzac
wyjatki z Aleksandra Chodzki, gdzie caly wiersz
to ziemia 1 Zaleskicgo gdzie wyrazenie niedot-
kne jadta napoju, sa zywcem Mickiewiczowi skra-
dzione, czegoby ztamtych zaden sie niedopuscil: juz
to wyrazy Goslawskiego, w ktéorych nie tylko poe-
zyi ale nawet prozy dobrej naprézno bySmy szu-
kali : juz to przez same porownanie ustepu z
wojny ehocimskiej Krasickiego, gdzie hetman mo-
wi do tych ktorym przywodzi, z wyjatkiem zZa-
leskiego , gdzie Czarniecki o sobie samym powiada
lubo i1 tu kazdy wyzszo$¢ Krasickiemu, nawet pod
wzgledem narodowego charakteru przyznaé musi;
tu bowiem Chodkiewicz zgodno$cia wodza, wro-
dzona Polakom przypomina szlachetnos$é, Zaleskie-
go wodz jak zagorzaly demagog, a przeto =zu-
petnie innego wieku jak Czarniecki czlowiek laje
pani¢tom wylegltym w puchu, i hanbi szlachtg, ktora
jedynem natenczas byla w Polszcz¢ wojskiem,
jest ze tu nawet tylekro¢ razy wywotana history-
czna narodowos$¢?" sa ze tu uczucia, mySsli, barwy,
stowem wszystkie ojczyste rzeczy w stroj poetycki
przybrane, itd? juz nakonicc gdy mi kaze na
miejsce Adolfa i Julii klas¢ Agaj - liana kto-
ry ani najednej karcie niema przymiotu przezemnie
powotanego przywiodiszy pierwej, wzmiankowane
Gostawskiego wiersze, mowiac; »Julia z Adolfem
Kropinskiego lubo $wiezsza i wigksza od tamtycl
potyskuja barwa, te wszakze niesktadaja si¢ w mi-
sterny, zyciem tchnacy, sztuczny obraz, obraz bia-
cy w serce. »Bo nadto c6z ten obraz zeby natret
i byt, chociaz go sam tylko Galicianin przez jakie$
misterne szkietko widzi, ma wspdlnego z powierz-
chownag wtlasnoséciag wyrazen? JNiepowiadaiby ze
jezyk nasz byt kiedykolwiek w spodleniu i w po-
niewierce; boby go tylko tacy jak on pisarze w po-
dobnym stanie postawi¢ mogli, a takich nie byto i
zaden zpodobnych odezwaé sie jeszcze Dicosmie-
lit, boby byt w cale w inny sposob jak recenzent
o sobie powiada zakrzyczany. Ze wigec szanowne-
mu recenzentowi zyczyCby nalezalo, izby przetart
oczy lubje w dobre opatrzyt okulary, (**) gdyz daruje
izmu ciaggle krotkosci widzenia pod wzgledem sadu o
now¢j poezyi, bo dawniejsza zupeinie mu widaé obca,
dowodzie bedziemy: i bynajmniej z ramoty jego wniesé
me mozemy, azeby mu si¢ bielmo przetarto, gdyz
sam tytul o nowej i dawnej poezyi polskiej utwierdza
W tem mniemaniu, ze niezmiernie musi mie¢ Kkuse i
materialne w tej mierze pojecia i ze z zalozenia swo-
jego nieznajac nawet jak tego ciagle dowodzi znaczenia
wyrazow, sprawy zdaé niepotrafi.

Ale niech nikt nieposadza, Ze tym sposobem bro-
nie si¢ przeciw tak slabej napasci zamierzamy, wywod
ten jest tylko poparciem tej kategoryi, w ktorej falsz,
wykrety 1 bezzasadno$¢ wymystu przeciwnikowi nasze-
mu zadali§my; co za$ si¢ tycze naszego celu, ten jest

fj°.2mat0!ci krakowskie w mze 19 wys/lym juz po napisaniu ni-
niei“ego artykutu, pod tytulem o modach, tak si¢ wyrazaja;_
Amatorowie nigznawcy poezyi romantycznej, a piszacy o niej za-
rozumiate ditugie rozprawy tez sensu, nosza dzi§ wielkie okula-
ry z czerwonego szkla i, kapelusze jak u Chinczykéw JSR. bar-
dzo ciasne .... Szkoda zZzesmy o tej modzie pierwej si¢ niedo-
Wiedzieli, do niej albowiem nalezalo rad¢ naszg zastosowac.

oswieci¢ go nieco, skromno$ci nauczy¢ i wlasnym jem)
ubawie go kosztem. J Jb
Jak albowiem niebaczng zarozumiato$¢ przybral so-
bie szanowny Galicyanin za godto! zjakiem wystapit
zuchwalstwem, dowodemjest targni¢cie si¢ na imiona kto-
rym metylko Polska alenaweteata ucywilizowana Europa,
niesSmiertelna w literaturze przyznaly staweg. 1 jestze
kto drugi, ktéryby sir dopuscil zuchwalstwa tak wyra-
znego: izby Krasickiemu zaprzeczat zaszczytu ksiaze-
cia poetow polskich, gdy mu ten zaszczyt caly narod
przez uczonych petnomocnikéw swoich (ktérzyby szano-
wnego recenzenta pewno w grono swoje nieprzyjeli
prawnie 1w sposobnajuroczystszy nadat? O zgrozoY gdy-
by Mickiewicz, Chodzko i inni kiedykolwiek czytali to blu-
zmerslwo, jakazby klatwa owego Galicj anina nieobtozyli!
na cmich, 3ez razy opierali si¢ na powadze wymie-
nionych poetow; ilez razy wyznali ze na tych wzorach
ksztalcie swoje falenta zaczeli, od nich uczyli si¢ wla-
da¢ jezykiem po/skim, zich dziedzictwa bogactwa mu-
zy swojej czerpali. — Mickiewicz nieslworzyl poezyi
romantycznej, a moze poszedl droga przez Anglikow
i Niemcow udeptana, dla tego ze zKrasickim, Naru-
szewiczem, Karpinskim it. p. nawet podobno wten-
czas gdyby Krasicki nic wigcéj jak tylko swoje bajki,
ktore  Galicyanin za dowcip pochwycony w cztery
wersze, 1 rymem sprz¢zone uwaza, Naruszewicz za$
j n paciez staruszka napisali, najedném polu mie-
rzy¢ si¢ meodwazyt. Poréwnywajac go zautorem jednego
niedawno wysztego poematu, o ktory niecbcg recenzen-
ta posadza¢, ze do wiedzy jego niedoptynatl, jeden z o-
becnoczesnych pisarzy, moze nieco z przesadzoném u-
mesiemem powiada: .Mig¢dzy nim a np. autorem dzia-
dow, taka zachodzi réznica, jak miedzy kowienskim
kurhankiem a Czymborasso.” Coéz dopiero powiedzie¢
o tych co si¢ tylko podtug p. Szotajskicgo w Mickie-
wicza wpatruja? Moznaz ich wszystkich nazwac dzi$
bezwarunkowo wzorowymi, jakiemi sa ci ktérym len
przymiot sprawiedliwy wyrok potomnos$ci przvsadzil?
Pheu iza im, kto ich stawia pod wzgledem ich zdol-
nosci obok tamtych, ale moze za nadto jeszcze teraz
zaszczytu ,m rob,. Wybaczy¢ by mozna recenzento-
wi, gdyby przynajmniej dobrze pojatl ide¢ do ktorej
cala swa daznos¢ zkierowal, gdyby nie byl nie-
douczonym zwolennikiem tego ascetyzmu umyslo-
wego, ktory naucza by wtém tylko autorze znajdowac
dobre, ktory si¢ jedno w swojcm ciasnem, narodowem
zasklepi; przygama im recenzentjak to wjego stowach
okaze nizej, zem nieczytal poezyi Stowackiego, aprze-
ciez ten Stowacki, mowiagc o poezyi daje w tej mierze
zdanie, o ktore takze niecbce posadza¢ ze mu jest do-
tad niewiadome: a catkiem zwichnionemu jego sposo-
bowi rzeczy widzenia przeciwne: »Lecz myli si¢ ten
ktosadz, zenarodowos$¢ poezyi, zalezy naopisywaniu na-
rodowych wypadkéw; wypadki sg tylko szatg, ciatem
pod ktorcm trzeba szuka¢ duszy narodowej, lub duszy

Swiata. I takieini byli w swoim czasie w'zoréw1 na-

si¢ dla mej tysigc zroaziio luiCKiewiczow, pewi...,

tta ich chwaty przyémi¢ niczdotaja: bo jezyk nasz tak
si¢ znich pysznie bedzie, jak meuwtocza swoim poetom
ktorych klassykami nazywaja, Anglicy i Francuzi, lu-
bo dzisiaj zupelnie innego sa gustu ismaku. Ale dos¢
tego. Postepek ten nieujdzie bezkarnie. Zniewazone
tak niegodnie duchy Krasickiego, Naruszewicza, Kar-
pinskiego, otocza zrodto hipokreny, a ten co przeciw ko
nim $miat bluznie¢, nigdy si¢ z niego nienapije !

Gdym zaczat czytaé t¢ recenzja ktorej tytul: o da-
wnej 1 nowej poezyi polskiej, a rzecz o artykutach
przezemnie napisanych zadnego zwiazku zpomienionem
zalozeniem niemajaeych, nicmoglem zrazu uwierzyé¢,
azeby w N1X wieku w Galicji austryjacki¢j znalaztsig
kto§ coby z podobném pismem o$mielit si¢ wystapic,
i dopiero wczytaw szy si¢ lepiej, ze stylu samochwal-
stwa 1 rozkazujacego tonu czytaj a nie bedziesz zato-
wa¢é, tudziez z oparcia si¢ po wigkszej czgSci napow adze
lwowskiej Ziewonii i innych almanakéw czegoby za-
pewne wytraw ny recenzent nieuczynil, boby si¢ wsty-
dzil twierdzenia swoje na majacych barwe szkolnych ¢wi-
czen artykutach a tem bardziej w noworocznikach oglo-



Szonych opiera¢, zmuszony zostatem przyzwoli¢, ze to
jest ten sam podobno medrek ktory wnrze 9 Rozmaito$ci
krakowskich powiedzial: ZcZiewonia (almauak Iwo-
wski na rok 1934) »trzyma przodek nad wszystkiemiin.
nemi” aja (moze to bylo niegrzecznie) radzilem w nrze
20 tygodnika, »umiesci¢ ja w tyle jutrzenki warszaw-
skiej: podpiwszy sobie miodku Bielawskiego ( drukarnia
przez pomytk¢ musiala potozy¢ Bielowskiego) znalazt
owoc Kochanowskiego i1 Naruszewicza cierpkim, Kra-
sickiego i1 Druzbacki¢j kwiatek mdtym, Szymanowskie-
go dzieto wygniecione 20to-letnim poprawianiem , bez
zycia, niemajace gtadkos$ci, sliczno$ci i migkkosci, bluz-
gnagt pluskiem usmiechu w poemacie Iza, 1 obdarzyt
nas pi¢rwotworami swojemi, ktére idgc zazdaniem Trem-
beckiego, na papicloty, ciemnego pokoju przeznaczamy.
Dwa wigc tym sposobem sobie recenzent piszacy
kilka stow it. d. zamierzywszy cele, wspomniang zem-
ste, tudziez popisanie si¢ co on czytat (?) i zarzut zem
ja nieuk, bom nicprzywiodt zdania niepospolitego poe-
ty Szatajskiego, niecytowalem almanakéw i niezasiega-
temrady odrecenzenta, od ktdérej go poprzeczytaniu re-
cenzji zupetlie uwalniam: dla tém tatwiejszego dopig-
cia tak wielkich przedsigwzi¢¢ uzyt wybiegu z kompli-
kowania dwoch oddzielnych zupeilnie przedmiotow, to
jest o poezyi i grammatyce wjednéj rozprawie (lub jak
to sobie kto nazwie) o dawnej poezji polskiej ild. Dla
czytelnikéw dos¢ tej wiadomosci, ale dla szanownego re-
cenzenta, lubo wiem ze to bedzie za mato, musze¢ zob-
jasnieniem przynajmniej niektorych rzeczy wystapic.
Konczac moj artykut ktory redakceji 6wcezesnej Ty-
godnika na dwa nra 18 1 19 podzieli¢ si¢ podobato, aco
recenzent mojej przypisuje winie, zprzyzwoita kazdemu
kto si¢ poswigca naukom zskromnos$cig napisalem! Te
kilka ulotnych mysli bez cjtacjl, bojeszcze wtenczas
niewledzialem o powadze almanakéw w rzeczach nau-
kowych, ani o niepospolitym poecie Szatajskim; bez
podzialu na tytuty, paragrafy i t. d. a moze nie je-
dnemu jak zwykle bywa znanych) nie znajda poblaza-
nia w obliczu naukowego §$wiata (do ktorego daruje
szanowny Galicyanin ze go i teraz niepolicz¢) wszakze
kazdy tatwo postrzeze, ze niechce popisywania si¢, ale
tylko zamiar objawiania naszej wrtéj mierze wiary
nam przewodniczyl, a to zawsze wtem przekonaniu
ze dokladniejsze zglebienie ulubionych przedmiotow
uczensz¢j  zostawujenily pracy:— Niespodziewalem
si¢ azeby to skromne wyznanie wywotato naprzod po-
prawe w nrze 2(> tygodnika w slowach: »Jakoz zgi-
nal Kwintylian, Horacy ustgpujac miejsca Szekspirom
a nawet Kotzcbuemu. Wsze¢dzie wywotano prawa
Arystotelesa 1 ochwial sig starozytny Parnassu oftarz,
a romantyczna czcladka grobowe widziadta spod zam-
kowych gruzow wykopuje, widowiska sceniczne: Matka
Dobratynskich rodu, przestrasza i skrwawionym ptla-
szczem upiorow na powietrzu powiewajac promien Zre-
nicy ciekawo$ciag wiedzionej przetraca i takie straszy-
dta wzorowg poezyg nazywa.” Od ktérego to zdania
powi¢m w stylu poboznjm: zachowaj mnie Panie; tu-
dziez o$mielilo nam dotad jakiego$§ nieznanego Galicya-
nina, do napisania pseudokrytyki, ktéra zaor¢z zemsty
tak nietrafnie chcial uzy¢. Darowaé¢ mi raczy, ze we
wszystkie szczegdty jego przeuczonéj rozprawy, dla
zrobienia ulgi w nudach czytelnikowi wchodzi¢ nie mo-
g¢, 1 natomiast zapytam czemu gdym mu zostawil roz-
legle do popisywania si¢ pole, z madra jaka niewysta-
pit o klassycznos$ei i romantyczno$ei pisaning? ale za-
miar swoj podszjt pod rzecz o poezyi polskiej, ktora
zeby nas roz$mieszy¢ zapew ne, podzielil na dwie epoki,
od Lecha az do 1822 r. i drugg do naszych czasow; co
za olbrzymi pomyst, odLecha az do 1822 r.!! ! cotoza
szczgSliwm ziemia ta Galicjm, Ze rodzi umj’sty co takie
ptodza pomysty, powie nie jeden; a myzbySmy si¢ o za-
sade tego podzialu zapyta¢ $mieli ??? Kiedy autor wrprzy-
pisku powiada: Prosz¢ zdanie moje w tej mierze nie
roztrzasa¢ $cisle ani ......... Wiemy co znaczg to krop-
ki, ale tojest bron tym zwyczajna ktérzy bedac rudis
minerva, niewczesne uczucia chcg za tarcze swojej
niewiadomosci przybiera¢; wszakze szanowny Galicya-
nin tak chce, tak pomys§lat, tak napisat, madrosciag swo-
ja zapieczgtowal 1 basta. Przeciwko takiej powadze,
Cojak stonce Swym $wiattem 2z niebioséw poezji

g viazdeczki tak ona Szolajskim Zaleskim i Gosz-
czynskim, trzymajac ich podobno za nogi zmiata mitre
ksigzecia poetow polskich z gtowy naszego Krasickiego;
ktora Zaleskiemu, Goszczynskiemu i Szotajskiemu na-
data dotad niestychang moc o§wiecenia,zagrzania irozpale-
nia calego $wiata, kt6zby cho¢ stowo pisnaé¢ osmielit si¢?

Niechce podobnego robi¢ zarzutu jakim mnie wiel-
ce uczony Galicyanin nowator majacy podobno preten-
sja do modnego romantyzmu: ze Agaj Han do
wiedzy mojej nied opltynat, zZem ja dziel zkto-
rych on wyjg-kami madra swoj¢ rozprawe co do obje-
tosci powickszyt nieczylal, ale potrzebowalbym przy-
najmniej od niego stowa honoru ze tak do czytania
tych dziet jak tez Tjgodnika krakow skiego dostateczne
ma usposobienie, a w tenczas dopiero, z wielki¢m je-
dnak zawrsze jego przeproszeniem oglositbjm przed
calg szanowng galicyjska publicznoscig ze ani autoréw
ktorych pod niebiosa wynpsi, ani tjch ktéorych pote-
pia rozumie¢ niezdolny. Dowodem" najlepszym tego
jako tez ze wszystko do zdania swojego chcial nakre-
ci¢, jest tak porownanie kilku wstgpnych wierszy do
poematu Szymanowskiego z wyjatkiem z poezyi Zale-
skiego zawsze mowigc ojakiej§ urojonej w swej glo-
wie migkkosci jezyka, jak tez z pordwnania Krasi-
ckiego z Aleksandrem Chodzko o ktorym powiada ze
malo komu jest, raczej ze jemu tylko wiadomo, bo si¢
niedawno wida¢ o nim dowiedzial. O biedny Cho-
dzko! spodziewalze$ si¢ kiedy iz w Galicyi tak plodnej
wuczone meze, twdj Arab Derar pojdzie w zapasy zbi-
skupem warminskim, kto z nich lepiej hymn do Bo-
ga wys$piewal; ze im obudwédm zacny Galicyanin je-
dnaka Ide¢bostwa mie¢ kaze ! spodziewalze$§ si¢ ze two-
ja Kassyda pierwsza z powieSci Derar, o$mieli czyja
gtowe do zadania, azeby dziki Arab swojego Boga
Koranu i ucywilizowany kaptan Boga cbrzesi ianskie-
go jednako wielbili! aprzeciez znalazt si¢ taki co hymn
ktory ty kladziesz wrusta Arabowi i ze tre$¢ jego wcie-
ta jest zkoranu przedmowa i przypiskami ostrzegasz,
porownywa z hymnem Krasickiego. Az mi¢ dreszcz
przejmuje daruj Zaleski i Goszczynski ze do was
podobnej apostrofy nieutn¢ chociaze$cie i wy natakie sa-
mo pole paralelli wyprowadzeni zostali, bo znam wa-
sze dobre serca izhyScie niechcieli abym sobie psut
krewT ubolewajac nad taka literatury naszej koleja, a
moze podzigkujecie zem wam przykrego przypomnienia
oszczedzit. — Pana Szofajskiego zna¢ pod zZadnym
wzgledem niemam honoru, wigc i przeprasza¢ niepo-
trzebuje a pewny jestem ze wszyscy zgodzicie si¢ na
prawdziwo$¢ wiersza lacinskiego »Omne ignotum
pro magnifico est” razem za§ z wami i szanowny
recenzent.

Ale, ale, m6] mosciwy w Ziewonyi, Melitelach
i Czasopismie Iwowskim przcuczony, w gwiazdeczki,
kwiateczki, fantazujaca rozpacz, lutenki slicznoS$ci, pig-
knosci itd. przystrojony Galicyaninic recenzencie! po-
moéwmy no zsoba o grammatyce: dlaczego$ to powie-
dziat Zze ja »na kaullusie oparlem wszystkie zalety mo-
wie polskiej' wtasciwe, kiedym ja tylko dowodzit
przez to ze pierwsi cudzoziemcy tym zaletom sprawie-
dliwo$¢ oddali, i dla tego o rzeczonym dziele wspo-
mniatem ; niewstjdz¢ si¢ bynajmniej Zem w t¢éj mierze
poszedt za nie$miertelnej stawy Woroniczem (*) i pra-
wie jego stowa .powtorzylem, ktore zuczynionym mi
zarzutem zadnego zwiazku niemaja, wszakze przema-
dremu Galicyaninowl trzeba bylo powiedzie¢, zem ja
nieczytat Mochnackiego, i ze on go czytal, Zem nie-
czekal rozkazu od niego na czjjej mam si¢ opieraé po-
wadze; on bowiem jest sam ktéry rozdaje patenta na
niepospolitych poetéw, on pierwszy zastuzonych lite-
raturze m¢zow nazywa pisarkami lubo odgaduje czéin-
by oni go nazwali, on przed bozyszczami swojego
uprzedzenia kazdemu czotem bi¢ kaze, a to wszystko
azeby tém dobitniej przekonat nas oswoi¢j zarozumia-
lo$ci, samochwalstwie, i o tém Ze przezen przemawia
zemsta: o] zemsta! zemsta! niejednemu ona czubek na
gltowie postawil

Kiedym si¢ ja znudzit odpisywahicm na te'recen-
zja, c0z, bedzie zczytelnikiem ?

(*) Rozprawa druga o pie$niach narodowych. Kaullus byt w Po-

znaniu a nie w Kalitu uvauczycieJem.



Daruj czytelniku jeszcze tylko jedno! oto musze
wyznaé ze szanowny recenzent musi byé wcielony w
Wielkie tajemnice, kiedy wie coja czytam, czego nie-
czytam i o co si¢ po ksi¢garniach niepytam.” On zas
do" ktorego widaé¢ paki ksiazek w prost ze wszystkich
czeSci Swiata przychodza, co najpiérwiej jak sam mu-
wi przeczytal Agaj
Lwowskie,

liana, Ziewonig i Czasopismo,
moze chociaz to jest trocha za bezczelnie
a nie bedziesz zalowal. JMy
biedni ludzie powinniSmy czeka¢ na jego rozkazy skad
wiadomos$ci czerpaé bo tak madre dzie-
la i zdanie niepospolitego poety Szolajskiego najpier-
wéj do wiedzy jego doplynelo. A co za madre onich
jego wlasne zdanie! »na jednéj stronnicy Agaj Hana
jest wiecéj poezyi jak w calym Krasickim; o tej za$
poezyi mowi tam gdzie krytykuje artykul w materyi
grammatycznéj: toto mi glowa w porzadku systematy-
czna i w zdaniu wielka!

mamy,

tam to on przygama zem nie
wprowadzil na scen¢ Mickiewicza, Zaleskiego, Slowa-
ckiego, Malczewskiego itd. a poshuchaj cierpliwy czy-
telniku jak przygania »wszakzZe naturalny wniosek ze
piszacemu utwory tych przczemnie wspomnionych po-
etow sa nieznane, a jezli niezdolny je pojaé
oczué¢ sercem i obja¢ wlasnym umem.” Tu musze
przvsnac, ze gdybym mial um tak poimeszany, jak go oka-
zal recenzent wtracajac do mowy o poezyi apostrofe do
miekkos$ci jezyka ktéra .obie sam w zbytecznym zapale swo-
tm stworzyl, udalbym .i¢ do jakiego uczonego kaplana
chociazby nawet w Galicyi a zeby egzort¢ nad glowa moja
przeczytal nieczystego ducha ciemnoty z umu mojego wy-
gnal, Gdybym ja nawet jak tego chce recenzent pisal o
Grammatyce lub o jezyku itd. moznasz mi za symbol mo-
jej wiary naukowej narzucaé dzielo Mochnackiego, okaza-
noz przez to jakiekolwiek o naukach pojecie? zreszta recen-
zent niech sam siebie osadzi. Ostrzejsza on mnie jeszcze
oklada nagana jako wielbiciel Agaj Hana, dla tego moze
ze zamiast niewiasta z powaznem hcem autor jego mow.
z francuzka ,niewiasta o powaznem heu jakby Basza o trzech
bunczukach, lub wé6z o czterech kolach, lub S$wiatlo wrza-

znane,
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POLSKA. Warszawa 13 Maja. Milo$nikom sztuk pig-
knvch i starozytno$ci przyjemna znpewne bedzie wiado-
mos$¢ iz wyszedl z druku: Spis obrazéw znajdujacycc sie
w ealeryi i pokojach palacu willanowskiego, z wyszczegol-
nieniem przedmiotéw godniejszych uwagi; wlasnosc hr. Po-
tockiego Aleksandra.

Kuryerze warszawskim

czytamy, ,ftieodzalowa-
néi pamieci

baron Girardot ktéry jako cnotliwy, byl od
wszystkich szanowanym, jak lekarz tyle w Warszawie nie-
szczeSliwym niésl pomocy, umierajac zadal byc pochowa-
nym w Opinogdérze, majatku swego wieloletniego przyja-
K hrabi Krasinskiego Wincentego. r.¢:.. juzs,e wznidsl
pomnik na jego grobie, wyszly zwyrobu, Czerw,,sk.eg*
Jézefa, majacy forme¢ piramidy, ozdobtony godlami wo”
skowemi i nauk, znaptsem nast¢pujacym: ,Francisem,. Ba
ron Girardot legionts honoris e primipilu unus, eques a.
I.udowici nec non ordinis militaris Polomae, medicim
doctor, inter custodias polonas, quae stipandi corpus Napo-
leonis magni munere functae sunt, omnibus beilis, quae aD
anno 17Q2 usque ad annum i8%*4 conflagrabant confe-
ctis tandem hoc eodem anno pedem in caslrts amisit ad
1 aon in Gallia, et moritur Varsaviae i3 januarn 1831 anno,
aetatis suae 50. Ejus olim tribunus militum semper autem
amicus, animo devinctissimo Comes Vincent,us Krastnskt.
A T™HISZPANIA. Wiadomos$¢ o pobiciu gla Quesady przez
dowodzce buntowniké6w Zummalacareguy, stwierdza sie. We-
dlug raportu tego ostatniego, mieli stracie Krystymsc 200
zabitych a kilku wyzszych officerow, natychmiast rozs rze-
lanemi zostali. Na drugi dzien potem, drugi P°J*‘an*°'!r
dowédzca Erazo, pod miastem Lumbies pobil oddzial woj-
ska pod dowddzca Linares bedacy, i tegoz do *amkn'”'a
si¢ w Lumbies zmusil. Tenze Erazo na kilka dm nr
L iogo kwietnia, przez odddial karabinierow kro owej wy
pedzony zostal. - W Madrycie watpia o zwolaniu Korte-
aéw na miesiac lipiec.— Znany dyplomat Ofalia dosta po-
imieszania zmysléw; za$§ gloSni w dawniejszej rewolucyi * 1-
szpanskiej gl Quiroga i p. Bertrand de Lys, maja powiocic
do Hiszpanii — Dekret krélowej dzielacy
dowe okregi juz ogloszony zostal,—
PORTUGALIA WiadomoSci tamtejsze dochodza 1go
maja: ksiaz¢ Tercejry opanowal w poélnocnych prowincyach
miasta Amarante, Regoa i Lamego. W azny port l'igueras,
majacy by¢ oblezonym dlugo si¢ trzymaé nie moze. —

Hiszpania na sa-

cego kaganca," zamiast zapalonego kaganca; w glowie jego
pomieSci¢ si¢ niemoze izbym ja moégl czyjac¢ tak potezne
dzielo w kilkudziesi¢ciu stronnicach in8vo fanlazujacej rozpa-
czy posSwiecone i przeto tak do mnie przemawia ,,autor artyku-
lu bylby to uczynil, lecz Agaj Han niedoplynal do jego
wiedzy a wszakze piszacego o ojczystej literaturze, literatu-
ra ta interessuje zapewne— nic interesuje za$, kiedy o no-
we niewypyluje si¢ po ksi¢garniach dziela, takowych nie-
nabywa. me czyta obcujac ciagle jeszcze z dawnemi, prza-
chadza si¢ po polach pustych prowadzony reka PP. Szum-
skiego i Kroélikowskiego, nie widzac, me wierzac w prze-
mienienie ktéore w naszych nastapilo czasach. Tacy wielbi-
ciele literatury polskiej daliby si¢ przyrownaé do sekty owej
ludzi, ktérzy starego trzymaja si¢ zakonu, albowiem sa
uparci zatwardziali w wierze oddziedziczonej, po ojcach i
wygladaja jak Messiasza lechiady jakiej§ gnijac w tein uprze-
dzeniu, ze dotad Polska literatury mie¢ nie bedzie, poki
niebedzie poematu o Lechu.” (¢) Tym ostatnim bazgraniny
swojej okresem zapiecze¢towal recenzent zdanie, jakie oje-
go delikatnoS$ci, rozsadku, wiadomos$ciach wierze naukowej
powzia$é¢ musimy, zdaje si¢ Zze ono samo za soba przema-
wia i objasnienia niepotrzebuje. Upowaznilo za$§ nas do
przypomnienia Ze niedarmo jest napisano: jaka miarka mie-
rzycie,

Dodajmy do lego co za wytwornosc stylu nastgpstwo myS$li,
logika etc Drzewo narodowej poezyi su. he zielonym okryto si¢ lis-
ciem” ktozhy inny suihe drzewo potrafit zielonym lisciem okryé¢, jezeli
nie uczony Gdicyaniu? ,Szelesz.zy kotysane dumka polskiej tgsknoty,”
dotadzyjace lis'cie szmer wydawatly, aszelest suche, co za potgzna Me—
tamorfosa: ,Gnie si¢ tamie kolysze, i szumi miotane burza rozpaczy
fantazujrej, a zaleski stojac nad ,Dnieprowa woda o stub rbi-obrego
oparty, jodnadlonia strnny swoje misternej lutenki, dritga wlos Rusatki
muska nuciduma, tak lubo i tak smutnie, jak stowik optakujacej ko-
chank¢ i maj 'odbieg%yf’ aj, aj, aj. co tu tego nc jeden raz 1! Szkoda ze wdo-
dalCapio Capio ed exp rimere nequeo. Ale jakim dowodem
popart to madre zdanie swoje, tego jnz nawet przytacza¢ niepotrreba,
zyczemy mu tylko szczg$liwego powodzenia i radzibys'my widzie¢ cos
lepszego, czegoby byt autorem, gdyz gdybys'my chcieli da¢ zdanie o
wszystkiem i o wszystkich o ktérych Szanowny recenzent zbyt madrze
wyrokuje, musielibySmy si¢ na dluga zabral pisaning a czytelnik, juz i
tak dobrze znudzony wigc go jeszcze raz przepraszamy prypmmnajac
ze$my matg nauk¢ G licyanowi da¢ zamiezyli a do jego uszuwkro-
tko$ci prrzemowi¢ nie mozna byto bo tak zakla¢ go na rzecz dla mego
tak $wigta ktorg zswym pierwtoworein tak s'wigtokradzko zzbeze czci;
azeby nam wyjasnil cc, to jest migkkos'¢ w madros¢ jego wyleglem i
w rozumie Iprzez narodowo$¢, gdyz niezawodnie dotad ani' 0 jednej,
ani o drugiej niema najmniejszego wyobrazenia. Anonim.

POLITYCZNE.

prowincyach poludniowych wojska Don Pedra, nad /ktére
mi syn marszalka Bourmont dowdédzca oddzialu miguelistow
niedawno odniost pewne korzys$ci, znéw pomySlniejsze dzia-
lania rozpoczynaja. Gl portugalski Avilez dlugo przez Don
Miguela wieziony, ktéry ucieklszy do Hiszpan.,, ztamtadna
czele 2000 geurrilasow, do Portugali wkroczyl zajal

Braganza i o zupelnem opanowaniu prowmcyi Iras-os-
montes donosi. Miasto Viseu mialo tez przej$¢ na strone
Doni Maryi. Podobnie jak dawniejszy dowdédzca naczelny
armii Don Miguela, vice-hr.

Santa Marta, gl. Si'ej-
ra i kilku wyzszych oficeréw, Admiral Napier mianowany
jest hrabia. Z powodu zréwnania okretéow wszystkich zagra-
nicznych, nie wylaczajaca ngielskicb co do oplat celnych w
Lisbonie i Oporto, mialy zajs¢ wazne nieporozumienia z wla-
dzami angielskiemi; tak na dworze 1 wm.mster.um IlisDons-
kim, jako i w obozie Don Miguela, wewne¢trzne mialy si¢
zjawi¢ niezgody: w skutku czego wszystkiego, papiery por-
tugalskie w Londynie spadly; gla hiszpanskiego Rod.la, kté-

ry do Portugalii w kroczyl, glowna kwatera jest w mie-
Scie Gwarda

Scigany przez niego Don Karlos powtorme
ledwo uj$¢ zdolal do Chamusa pod Sanlarem. Zas jego
orszak prawie rozpedzony, a sklad broni i amumeya

tegoz zabranemi zostaly. Hr. Abisbal (O Donnell/ > mé-

wia ma by¢ wodzem naczelnym polaczonych sit Don Mi-
guella i Don Carlosa. Sadza takze iz klasztory z powodu
niezaprzeczonej nie nawiSci mnichéw przeciw sprawie kon-
stytucyjnej, przez rzad krélowej portugalskiej zniesione ¢

NIEMCY. W dniu agim i 3cim maja w Rodelhejm me
daleko Frakfurtu nad Menem w godzinach polu mowyc
padal deszcz siarczysty, tak iz plynaca rynszto am*‘ v”°,
da skorupami zéltemi siarczanemi pokryta byla- r.

a.j

CENA ZLOTA I PAPIEROW PUBLICZNYCH.

Krakow dnia 17 maja 1834 roku.
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